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Oppna hjdirtan i Tullinge

Under tre dagar strommade manniskor till Tullinge gard fér att ge varma klader
och skor till det nydppnade tillfalliga evakueringsboendet i grannskapet.

»» Sid 6-9

JULGRANEN . BOKTIPS TILL JUL
Utomhusgranar, inomhusgranar, plast- "Det lackar mot jul” och déarfor passar re-
granar och sma krukgranar. Varifran daktionen pa att tipsa om nagra aktuella
kommer seden med gran till jul? Och vad bocker. Kanske kan det blir en julklapp till
kan man géra med den efter jul? en van, kanske till dig sjalv, eller varfor

»» Lis mer pa sid 12 inte lanelista pa biblioteket.

. »> Lis mer pa sid 14-15

ADVENT, JUL OCH NYAR

Kring advent och jul sjunger vi dem om och om igen. Jul- och adventspsalmerna.

De har en férmaga att skapa en speciell kansla som vi forknippar med det som hor
julen till. Vara kyrkor fylls nu med advents-, lucia och julmusik. Alla det som hénder i
advents- och juletid hittar du dygnet runt pa svenskakyrkan.se/botkyrka men du kan
sjalvklart hitta dem har i tidningen ocksa!

»»> Las mer pa sid 13, 22-23

. JUL | GEMENSKAP

P& julafton arrangeras "Jul i Gemenskap”

- ett dppet julfirande i Tumba kyrka.

Under tre timmar erbjuds julmat, julgo-

dis, julklapp och underhallning.

»» Las mer pa sid 23




Ar hotellet fullbelagt?

Traditioner ar dlskade for att de bar vara drémmar och var langtan. De ger
oss de livskraftiga taktslagen i livet och skapar kraft och mod att leva i den
varld som Gud har gett oss, skriver Per Axerup, bitradande kyrkoherde. |
centrum for julens traditioner finns ett litet barn. Det barnet flydde med sina
foraldrar och mottes av att det “inte fanns rum fér dem i harbarget”.

»» Las mer pa sid 4-5

Hallunda - Budapest t/r

Folj med i reseberattelse fran dagens Europa om vilken skillnad 46 000
kr kan gora. Allt borjade idén att dka och hjalpa manniskor som ar pa flykt
i Europa. Tanken var att aka till Budapest och hjélpa till med vatten, mat
eller andra férnddenheter. Idén blev verklighet och efter nagra dagar
bokades en resa till Budapest.

»» Las mer pa sid 10-11
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- - J,:E : ’ "} utfardade kejsar
- - A E ~ | Augustus en forordning
- E i ' om att hela vérlden skulle
= :] - skattskrivas. Det var den forsta
: 51] " skattskrivningen, och den hélls nar
=B Quirinius var stathallare i Syrien. Alla gick
da for att skattskriva sig, var och en till sin

W

7" stad. Och Josef, som genom sin héarkomst horde
till Davids hus, begav sig fran Nasaret i Galileen upp
till Judeen, till Davids stad Betlehem, for att skattskriva
sig tillsammans med Maria, sin trolovade, som vantade sitt
! barn. Medan de befann sig dar var tiden inne fér henne att foda,
och hon fodde sin son, den forstfodde. Hon lindade honom och lade
honom i en krubba, eftersom det inte fanns plats for dem inne i har-
barget. | samma trakt lag nagra herdar ute och vaktade sin hjord om natten.
Da stod Herrens angel framfér dem och Herrens hérlighet lyste omkring dem, och
de greps av stor forfaran. Men dngeln sade till dem: “Var inte radda. Jag bar bud till
er om en stor glddje, en gladje for hela folket. | dag har en frélsare fotts at er i Davids \
stad, han &r Messias, Herren. Och detta &r tecknet for er: ni skall finna ett nyfott barn som %
- ar lindat och ligger i en krubba.” Och pl6tsligt var dar tillsammans med dngeln en stor himmelsk
har som prisade Gud: ”Ara i héjden at Gud och pa jorden fred at dem han har utvalt.” Nar dnglarna
hade farit ifran dem upp till himlen, sade herdarna till varandra: “Lat oss ga in till Betlehem och se det som
har hant och som Herren har latit oss veta.” De skyndade i vdg och fann Maria och Josef och det nyfédda
barnet som lag i krubban. Nar de hade sett det, berattade de vad som hade sagts till dem om detta barn. Alla som
hérde det hdapnade 6ver vad herdarna sade. Maria tog allt detta till sitt hjarta och begrundade det. Och herdarna vande
tillbaka och prisade och lovade Gud fér vad de hade fatt hora och se: allt var sa som det hade sagts dem. sulevangeliet Luk 2:1-20




AR HOTELLET
FULLBELAGT?

"Forandring och foérnyelse” ar mer populart att sdga an “vi gér som vi
alltid har gjort”. I var tid tycks férandringen ga snabbt och vérlden blir
allt storre. Det som tidigare var enbart svenska angeldgenheter paverkas
alltmer av det globala sammanhanget och vi vet mer om varandra &n
tidigare.

Vi vet vad som sker i Syrien i samma &gonblick som det hander. Vi vet
hur manga flyktingar som kommer till Sverige och att laget kréver speci-
ella dtgarder. Forandring, fornyelse och snabba beslut ar det som krévs.
Misslyckas vi, blir situationen inte vardig for vara asylsdkande. Sverige
har i mycket stor utstrackning tagit hand om méanniskor som flyr for sina
liv. Myndigheter och frivilliga har arbetat tillsammans. Manga harbargen,
hotell, férsamlingshem och samlingslokaler har blivit tillfalliga boenden
for manniskor i nod. Tillsammans har vi forédndrat och férnyat.

Traditioner &r dlskade fér att de bar drdmmar och langtan

Vid vara stora hogtider géller inte férandringar. Da vill vi gora som vi all-
tid har gjort. Nu ar det jul igen och nu tas det gamla fram. Det dr samma
julprydnader och det &r samma traditioner. Har géller inte férnyelse och
férandring utan i juletid vardar vi vara traditioner.

Hur kan detta férenas? Kan vi fira jul med gamla traditioner trots att
situationen ser ut som den gér?

Traditioner ar dlskade. Men inte enbart for att de ar gamla och val-
kanda. De ar alskade for att de bar vara drémmar och var langtan. De ger
oss de livskraftiga taktslagen i livet och skapar kraft och mod att leva i
den vérld som Gud har gett oss.

| centrum for julens traditioner finns ett litet barn. Ett flyktingbarn
fott for lange sedan under usla férhallanden. Det barnet flydde med sina
foraldrar och mottes av att det “inte fanns rum for dem i harbarget”.

Kring det barnet och hans budskap om “fred pa jorden bland manniskor
som Gud alskar” kretsar julens traditioner. En drém, en langtan om att sd
skulle det vara. En forvantan och en gladje kring att det &r detta som kan
ge oss kraft till férandring och fornyelse.

Forandring och fornyelse
| Botkyrka férsamling firas julen pa traditionellt satt. Det ar “stilla natt”,
“nar juldagsmorgon glimmar”, julkonserter, julfester och julotta. Beréattel-
sen om barnet i krubban kommer ater att berattas pa manga olika satt.
P3 nytt far vi htra om ett barn pa flykt i varlden. Manga av traditio-
nerna upprepas. Men de &r inte tomma ekon. De &r bérare av kraft till
livsmod, férandring och foérnyelse.
Valkommen att fira jul igen. Budskapet ar tydligt; mojligheterna ligger
i den utgivande karlek som Gud visar oss. En kérlek som vacker var egen
kérlek. P3 sa satt far vi mojlighet att leva vara liv har och nu, i en varld
som kraver bade férandring och fornyelse.

Per Axerup, bitrddande kyrkoherde



RUM | HARBARGET?!

Detta har hant

Sedan fredag den 23 oktober driver
Botkyrka kommun ett tillfalligt
evakueringsboende pa uppdrag av
Migrationsverket. De personer som
tillfalligt bor pa adressen ar regist-
rerade hos Migrationsverket som
asylsokande. De beréknas stanna
nagra dagar, upp till en vecka, i
evakueringsboendet. Darefter flyttar
de till ndgot av Migrationsverkets
asylboenden.
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Tro ditt hjdrta om gott

Tro din spontana impuls

Din lust att dela och glddja.

Tro ditt hjérta om gott

Du ménniska skapad att dlska!
Vet att kdrleken finns

Om dn bara som ldngtan och fré.
Innanfér fruktan och sdr

Ar hon ditt sannaste jag.

Margareta Melin

Séackar. Fardigsorterade séckar som
vantar pa transport till boendet.

EN TIDNING FRAN SVENSKA KYRKAN, BOTKYRKA FORSAMLING

AV
| TULLINGE

Under tre dagar strommade manniskor till Tullinge gard for att
ge varma klader och skor till det nyéppnade tillfalliga evaku-

eringsboendet i grannskapet.

TEXT OCH FOTO: Ann-Christine Blixth

Ylva Bjernerup och Eva Ellnemyr ar tva
av alla som var med for att hjélpa till
med att ta emot och sortera gavorna

De blev dvervéldigade av gensvaret
hos tullingeborna. Ylva beréttar:

— Jag forestéllde mig att det skulle
bli en stillsam kvall och att det kanske
skulle dyka upp ndgra enstaka man-
niskor. Men det kom jattemycket folk
hela tiden med kassar och lador med
klader och skor. Alla var sa positiva och
tackade for det vi gor.

Med hjdlp av sociala media spreds in-
formationen snabbt. Vad som behévdes
och vad som fanns nog av. Via inlagg pa
Facebook anmalde sig manga frivilliga
som ville hjalpa till med att sortera:

— De kom direkt fran jobbet och hade
inte ens atit. Fler hdrde av sig och vill
vara med, men lokalerna &r tranga sa vi
kunde inte vara hur manga som helst,
sager Ylva Bjernerup.

Redan efter forsta dagen var rummen
i Classonpaviljongen fyllda av séackar
som boendet hamtade. Efter tva dagar
bedémdes behovet vara fyllt tills vidare.
Ungdomsgruppen stallde sjalvklart upp
och slépade vantande sackar till tillfal-
liga lagerutrymmen.

Vad kan man gbra mer?

Viljan att hjdlpa till &r stor. Kanske bar
vi alla pd en uppddmd 6nskan om att fa
hjalpa till konkret efter héstens media-



RUM | HARBARGET?!

Tacksam. Duvor som barnen pa boendet gjort tillsammans med Eva och Louise fran Svenska kyrkan i
Tullinge. Texten pa arabiska betyder ungefar "den som lar dig en bokstav ar du evigt tacksam”.

bevakning av flyktingarnas situation. Nu
nar det uppstod behov pad hemmaplan
kan vi antligen gora nagot pa riktigt

Bade Eva och Ylva fick ta emot manga
frdgor om vad man kan géra mera.
Behovs det sjukvard? Hygienartiklar?
Sangar? Leksaker?

Boendet i Tullinge drivs av kommunen
pa uppdrag av Migrationsverket, darfor
finns redan sangar, lakan, hygienartiklar
och dylikt. Asylsékande manniskor som
kommer dit stannar bara en kort tid,
darfor finns inga forvaringsutrymmen
for t ex leksaker.

Situationen foérandras snabbt pa
boendet. Vilka behov som uppstar gar
att ldsa om pa kommunens hemsida

och pa Facebooksidan Svenska kyr-
kan i Tullinge. Dar finns ocksa lank till
transitboenden som volontérer 6ppnat i
Botkyrka.

Pyssel och séng

Svenska kyrkan i Tullinge erbjuder
aktiviteter for barn pa boendet idag.
Tva génger i veckan finns det beredskap
att komma dit for att leka och pyssla
med barnen. Eva Ellnemyr och Louise J
Bredberger besdkte boendet for forsta
gangen:

- Jag kdnde att det &r trétta man-
niskor som bor dér. De &r fortfarande
pa vag, det ar som ett vantrum. Darfor
ar det viktigt att vi star for det vanliga

livet som fortsatter. Det &r en stor upp-
gift for oss att komma med medmansk-
lighet, framfor allt till barnen.

Vi anpassar oss efter hur gamla
barnen &r som &r dar just da vi kommer.
De sma barnen sjunger vi med och gor
ramsor, de dldre har vi lite pyssel till.
Den hér gangen var det aldre barn som
gjorde duvor. De var glada, engagerade
och ville vara med, kanske for att det
hdnde nagot just for dem.

Stolthet 6ver tullingeborna

Eva Ellnemyr &r mycket ndjd med sam-
arbetet med kommunen och ser mojlig-
heten att fa vara med i arbetet som en

viktig del av vad det &r att vara kyrka:

ENTIDNING FRAN SVENSKA KYRKAN, BOTKYRKA FORSAMLING



Lousie. "De &r fortfarande pa vag, det &r som
ett vantrum. Darfor ar det viktigt att vi star for
det vanliga livet som fortsatter. Det &r en stor
uppgift for oss att komma med medménsklig-
het, framfér allt till barnen”.

— Jesus vill att vi ska finnas till for de
svaga och sma. De som just nu inte har
det bast. Aven om vi bara ar tva som
gar till barnen, gér vi det som repre-
sentanter for alla medlemmar i Svenska
kyrkan. Det &r vara medlemmar som
gor det mojligt.

Hon kénner ocksa en stor stolthet
over alla tullingebor som med sjalvklar-
het har védlkomnat alla de har manni-
skorna och vill hjalpa till.

— Tullinge har kapacitet att ta emot
nya manniskor och det &r gott att fa
vara med och sdga Valkommen, avslutar
hon.

EN TIDNING FRAN SVENSKA KYRKAN, BOTKYRKA FORSAMLING

Eva. "Jesus vill att vi ska finnas till for de svaga
och smé&. De som just nu inte har det bast. Aven
om vi bara ar tva som gar till barnen, gor vi

det som representanter for alla medlemmar i
Svenska kyrkan.”
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Ylva. "Det kom jattemycket folk hela tiden
med kassar och lador med klader och skor.
Alla var sa positiva och tackade for det vi
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Hallunda - Budapest t/r

En reseberattelse fran dagens Europa om vilken skillnad 46 ooo kr kan géra

Allt bérjade med att Elias Tony kom upp med idén att dka och hjalpa manniskor som ar pa flykt
i Europa. Sedan pratade han med Johannes Nunez och Hans Bratt Hernberg. Tanken var att dka
till Budapest och hjdlpa till med vatten, mat eller andra férnddenheter. Idén blev verklighet och
efter nagra dagar bokades en resa till Budapest 22-24 september.

TEXT OCH FOTO: Johannes Nunez

Vi hade lyckats samla ihop 46 000 kr
med hjalp av Botkyrka férsamling. Vi
akte ner till Budapest med planen att
aka till tagstationen dar flyktingarna

vantade for att ta sig vidare i Europa.

Né&r vi landade vid 16-tiden akte vi
till hotellet lamnade vara ryggsackar
och begav oss till Keleti, tagstationen i
Budapest.

Né&r vi kom fram var stationen tom.
Var fanns kaoset som det stod om i
media dar folk tranger sig for att fa
plats pa tagen? Var forsta tanke var att
vinog var pa fel plats. Vi atervande till
hotellet och gjorde research pa var det
fanns ett hjalpbehov.

Vi kom fram till tva alternativ. Att
hyra bil och aka till gransen mellan
Ungern och Serbien eller att aka via
Kroatien till den serbiska gransen. Vi
bestamde oss for att aka till den ung-
erska/serbiska gransen, men planerna
andrades pa morgonen nér Elias kollade
pa nyheterna och sdg att det behdvdes
hjalp vid den kroatiska/serbiska gran-
sen. Vi bokade en bil morgonen dérpa
och begav oss mot Kroatien.

Lista pa fornédenheter

Efter ca 4 timmars bilfard pa bade
krokiga och raka vagar nadde vi var
destination Tovarnik. Dar mottes vi av
UNHCR som sa att om vi ville skulle vi
dka till en liten by som l&g en kvarts
bilresa bort.

Vi kom fram till en stor anldggning
som lag mitt ute pa ett falt langt ifran
en stad. Det var ett flyktingldger som
bedrevs av stora volontérorganisationer
som Roda korset och lokala organisa-
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tioner. Vi tog oss in en bit in i lagret dar
sdg vi folk som satt pa bankar och vén-
tade pa att fa vardhjalp och information
om vad som skulle hdnda.

Vi gick en bit l&ngre in i lagret och
kom till ett stdngsel. Bakom sténgslet
stod nagra man pa en kulle. Framfér
dem |3g talt pa en geggig yta dar det
lag en massa skrap och klader. Vi mot-
tes av en volontar som vi fragade vad vi
kunde hjalpa till med. Vi berattade att vi
var fran Sverige och hade akt hit for att
hjélpa till och att vi dven hade pengar
for att kopa fornddenheter.

Vi fick en lista pa vad som behévde
kdpas, bl a skorpor, vatten och godis till
barnen, sa vi akte till en galleria dar det
fanns en matbutik. Vi fyllde var lilla bil
med sa mycket som det gick och akte
tillbaka till flyktinglagret.

4000 maénniskor

Pa vagen tillbaka till Iagret tankte Elias
Tony hogt att om vi hade en stérre bil
skulle vi kunna képa mer. Tillbaka i lagret
lastade vi av det vi kopt och vi frdgade
ocksd Rdda korsets volontarer om vad
mer som kunde behévas. Vi fick en till
lista: vatten, barnmat och underklader.
Denna gang fick vi kontakt med en pas-
tor fran en baptistkyrka i Kroatien som
hade en stor van och kunde hjélpa oss
nar vi handlade.

Denna gang handlade mycket mer
och vi passade pa att kdpa sa mycket
som tusen flaskor vatten. Vi dkte tillba-
ka till lagret men var inte framme forran
klockan 21.00. En del av varorna tog
pastorn med sig och delade ut dagen
darpa nar det kom in 4 000 manniskor

till lagret. Denna gang var det massa
manniskor pa plats. Det var flyktingar
som hade bérjat stromma in med bussar
fran kroatiska/serbiska gransen som
skjutsat dem till flyktingldgret. De stod i
stora koer utanfor lagret for att komma
in. Poliser holl stallningarna sa att det
inte blev kaos.

Vid grénsen. Fran vanster: Johannes Nunez, volontar,
Hans Bratt Hernberg och Elias Tony

Stralkastare lyste upp morkret

Vi satte igdng med att dela ut det vi
handlat. Vi delade ut muslibars som gick
at snabbt. Vi hade dven kopt ficklampor
som kom till anvéndning nér vi fick flja
med en fran Roda korset som tog oss
till grdnsen mellan Kroatien och Serbien.
Dér riskerade ménniskorna att behdva
ga 2 km i morkret ifall de ej skulle fa
skjuts av bussen till lagret.

Vi sdg hur méanniskorna samlades av
polisen pa en mork grasplan som lystes
upp av en stralkastare fran en brandbil.
Polisen samlade alla och sedan slus-
sades de in bussarna som tog dem upp
till Iagret. Vi var sedan tvungna att bege
oss tillbaka till Budapest vilket vi gjorde
kl 03.00.



O RCIRVNEN

Utomhusgranar

De forsta julgranarna i Skandinavien
var utomhusgranar och sa kallade
julruskor. Seden med utomhusgran
&r gammal och hade ursprungligen
troligen ndgon typ av magisk bety-
delse, som skydd mot onda makter
i samband med mérkret kring
midvintern.

»De forsta jul-
granarna var sa
kallade julruskor«

Inomhusgranar
Den forsta rapporterade svenska in-
omhusgranen ar fran 1741, men det

| drojde innan seden spred sig utanfor
godsen och herrgardarna. Forst kring
1900 hade den trangt bort de &ldre
mer bondska tradprydnaderna och
utomhusgranarna dven ute i stugorna.

»Sedan slutet av
1980-talet har
plastgranar pa

manga hall ersatt

traditionella
julgranar«

. Plastgranar
. Sedan slutet av 1980-talet har
. plastgranar p& manga hall ersatt

traditionella julgranar. Eftersom »A|dl’e tiders Julg ranar

: de fungerar for allergiker och inte °
. behdver vattnas, har de kommit att var OftaSt SMa«

bli vanligare pa stéllen som arbets-
platser, forskolor och skolor.

Sma krukgranar

Aldre tiders julgranar var oftast sma och kunde vara placerade i en kruka
eller pa ett bord. De férsta svenska inomhusgranarna var i allmanhet
dekorerade med levande ljus och godsaker som frukt och konfekt. Man
hangde vanligtvis &pplen i granen for att tynga ner de grenar som ljusen
satt pa sa att de skulle sitta rakare.

Atervinn granen 1
Aven om granen barrar och ser
: trakig ut kan den vara till nytta.
Kallor: Wikipedia, Ann-Christine Nar du lamnar din gamla gran pa
Blixth Foto: Andréas Lindstrém ¢ atervinningscentralens behallare for
© tradgardsavfall mals den ner fér att
sedan komposteras. Komposten an-
vands sedan vid tillverkning av jord.

Atervinn granen 2

Frisera din barrfria gran sa att den
far armar och ben. En trasig fotboll
eller dylikt kan fungera som huvud,
garna med en hatt eller mossa pa.
En sjal knuten runt stammen kan
fungera bade som dekoration och
en avskrackande forstarkning.

I nodfall kan du ju forstas elda upp
. din gran om du &r frusen, men ar
Atervinn granen 3 inte att rekommendera.

En gran utan barr kan ocksa an- :

vandas som stoéd fér sommarens

klattervaxter. Klipp bort de grenar

som du inte behdver och lat krasse,

blombonor eller blomman for dagen

fa ge den gamla granen ett nytt

utseende.
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JULPROGRAMMET

Fura forsta Aduvent
FORSTA SONDAGEN | ADVENT 29/11

Massa
11.00 Tullinge kyrka
Kammarkoren

11.00 Angskyrkan
Angskéren

11.00 Tumba kyrka
Tumba kyrkokor

11.00 Botkyrka kyrka
Botkyrka Motettkor och
Botkyrka Brass.

Gudstjanst
14.00 Lida Idrottskyrka

16.00 Angskyrkan
Fackeltag fran

f"‘\
/ Lucia- och

julkonserter
hittar du pa

sid 23

L Botkyrka

Fura jul
JULAFTON 24/12

Samling vid krubban
09.30 och 11.00 Tullinge kyrka

11.00 Tumba kyrka

11.00 Angskyrkan
Barn- och diskantkor

11.00 Botkyrka kyrka
Julbon
16.00 Botkyrka kyrka

Maria Munkesjo, sopran

17.00 Tullinge kyrka
Camilla Helander, sdng

Julnattsmaissa

23.30 Tullinge kyrka

0 Tumba kyrka

30 Angskyrkan
Angskéren

23.30 Botkyrka kyrka

1lkéren. Natalie Hernborg, sopran

Sunnerstam, tvarflojt

Julotta pa finska
09.00 Botkyrka kyrka

ANNANDAG JUL 25/12

Gudstjanst
11.00 Angskyrkan
Angskéren

Sondagsmassa
11.00 Botkyrka kyrka

Julens sanger och psalmer
16.00 Tullinge kyrka
Elisabeth Edstrém, organist

NYARSAFTON 31/12

Nyarsbon
16.00 Tullinge kyrka

16.00 Botkyrka kyrka
Maria Munkesj6, sopran

Nyarsmassa
17.00 Angskyrkan

NYARSDAGEN 1/1

Nyarsmusik

16.00 Tumba kyr
Patrik Ahlberg, fl6j
Erika Alfredsson Bo

TRETTONDAG JUL 6/



BOKTIPS TILL JUL

"Det lackar mot jul” och darfér passar redaktionen pa att tipsa om
nagra aktuella bocker. Kanske kan det blir en julklapp till en van,
kanske till dig sjalv, eller varfor inte lanelista pa biblioteket.

Vad vill du mig idag?
CAMILLA LIF

Forsta advent ar fest i
Svenska kyrkan, darfér
att det &r var allde-
les egna nyarsafton!
Kyrkoaret borijar forsta
advent och slutar pa
domsséndagen, och
likt nyarsafton den
31 december avlaggs nyarsloften. Vi ater
samma sak varje ar (saffransbréd) och
dagen ar fylld av forhoppningar. Bokfor-
laget Verbum har i dagarna kommit med
en ny bok som kan bli din féljeslagare
genom nasta kyrkodr och den &r skriven
av Camilla Lif. Hon &r préast sedan femton

ar och hon har arbetat i Stockholms
innerstad, pa Kronobergshaktet och hon
har horts pa radion. Camillas styrka ar
att hon har ett osedvanligt gott 6ga till
de sma detaljerna i livet, hon véjer aldrig
for det svara och hon har humor.

Under arets oxveckor forgyllde
Camilla tillvaron med sma, oférgléomliga
hejarop pa sin facebooksida. Hennes
forsta bok ar upplagd efter kyrko-
aret och ar pa samma gang rolig som
l&rande. Hennes texter ror sig i spannet
mellan spegelneuroner och storstad-
ning och texterna tar alltid sin utgangs-
punkt i en vers fran Bibeln. Camilla
skriver personligt och angeldget, som
till exempel nar hon funderar éver Guds
onskelista till henne sjalv. Hon tanker att
det skulle std; “Kan du inte férséka dgna

lite mer tid &t ménniskorna och lite min-
dre Gt House of cards och andra ytterst
vdlproducerade TV-serier?”

Né&r jag laser hennes texter kommer
jag att tanka pa den slitna frasen ur pja-
sen "Ett drémspel” av August Strindberg
dar huvudkaraktéaren upprepade ganger
sdger; det dr synd om mdnniskorna.

Det &r sa mycket som vi inte forstar
och férvirringen blir bara mer omfat-
tande nér dren gar. Camillas texter soker
bringa ordning i den férvirringen och
ger en trosterik bild av Gud som skan-
ker bade eftertanke och skratt.

Pa baksidan av boken star att boken
ar till for fridlysta stunder, personligen
tillbringar jag garna de stunderna till-
sammans med Camilla Lifs funderingar.
Beatrice Lénnqvist

Doris drar
PIJA LINDENBAUM

_ ~ Doris vill inte félja med
" DORIS
DRAR

pa kalaset, sarskilt som
hon inte far ha sin
sjomanskostym pa sig.

Dessutom dr hon inte

klar med vagbygget i

sandladan. Och varfér
far den dar Egon strossla tartan? Doris
bestammer sig for att dra.

Ja, hur det gdr sedan vet nog alla som
varit barn och velat straffa sina vuxna
med att férsvinna. Med de uttrycksfulla
illustrationerna i boken rader det inga
tveksamheter om hur det kanns att
vara Doris.

Bilderna stdder texten och ger barn
och vuxna utrymme for fortsatta tan-
kar. Texten &r korta kérnfulla meningar

14

som kanns som tagna direkt ur munnen
pa ett barn. Som mamma och mormor
ler jag igenk@nnande och minns barn jag
varit i kontakt med under livet.

Vad tycker da barnen om boken? Vi
provar pa en 4-aring. Hon tycker om bo-
ken och kdnner igen sig i att man aldrig
far gora fardigt. Hon gillar fler av Pijas
bocker, garna Gittan och Grévargarna.
Nu har Doris drar blivit en ny favorit.

Testlasarna som ar 8 ar blir ocksa en-
gagerade i berattelsen. De kdnner igen
sig i att man kan bli sa arg att man vill
dra ivdg. Har vacks ocksa funderingar:
Vad har hant med hennes har? Vem ar
Egon? Varfér kan han inte bre mackan?
Aven den vuxne lasaren &r fortjust i
boken. Speciellt samspelet mellan barn
och vuxna i boken kanns gott.

Det hér &r en bok som ar gjord for att
|asas tillsammans! Rekommenderas!
Ann-Christine Blixth

Birkinshaw har gjort
alla konstruktioner
och Simon Abbot
har gjort figurerna
och bilderna.
Andréas Lindstrém

Resan till den

forsta julen

Pop-up-scener, ett jullandskap att vika
ut och beratta om eller leka med men
aven tva bocker i ett. Dels hela berat-
¢ telsen om nar Jesus foddes och fran
ett annat hall ytterligare en bok dar alla
personerna som ar med i julevangeliet
far presentera sig.

Resan till den férsta julen &r en bade en

¢ bok att lasa tillsammans och som sedan
¢ kan 6verga i lek med Maria, angeln, Josef,
* herden, dsnan, Jesus och alla de andra.

Juliet David har skrivit, Linda

N
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Da var allt levande och lustigt

Om Clas Bjerkander, Linnélarjunge, prast och naturforskare

KERSTIN EKMAN

DRUREE S Att kategorisera den har
UL

\ boken &r inte latt. Den

ar inte en roman och

! inte en biografi i vanlig

bemarkelse. Den ar
inte heller en ve-
tenskaplig rapport.

Men det &r litteratur

av hog klass om en pionjar inom
naturvetenskapen.

Clas Bjerkander var bondson och gick i
katedralskolan i Skara. Om denna tid vet
Kerstin Ekman mycket, om latinstudier,
om antikens historia, om att skriva alex-
andriner samt inte minst om herbarierna
som alla elever fick samla véxter i och
dessutom lara de latinska namnen pa.

Bjerkander kom sedan till Uppsala
och blev larjunge till Linné, men hans
akademiska tid blev inte ldngt. Efter
tva terminer fick han dtervanda hem till
Vésterg6tland, da han inte langre kunde
finansiera studierna. Istéllet blev han in-
formator pa en av de stora herrgardarna
i hemtrakten, och genom kontakterna
dar fick han en komministertjanst.

Hans privata liv far man inte veta sa
mycket mer &n att han s& smaningom
gifte sig med Elisabeth. Efter en tid fick
han ocksa skota en kyrkoherdetjanst
eftersom kyrkoherden var sjuklig el-
ler snarare hypokondrisk. Men sedan
uppstod problem med att fa ny tjanst
eftersom han inte ens hade pastoralex-
amen (vilken han avlade samtidigt som
han var komminister och skétte en kyr-
koherdetjanst, férutom sin forskning)
och annu mindre hade disputerat. En del
befattningar maste ocksa "képas”. Hur
han skotte sina prasterliga uppgifter
agnas inte sarskilt mycket utrymme at.
Den allra stérsta delen av boken handlar
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om hans vetenskapliga arbete inom natur-
forskningen. Bjerkander var en féregangare
nar det géller vetenskapliga studier av
vaxter, insekter, maskar och mycket an-
nat. Han skrev dagbok och iakttog véder,
aska och sadant som hade betydelse for
jordbruket. Han studerade frosten och
kristallernas former. Han tecknade ner
manga av sina observationer och noterade
dem i utforliga "“tabeller”, dvs. statistik. Han
fick 49 artiklar publicerade av Vetenskaps-
akademien. Han utsags sa smaningom till
ledamot i denna akademi dven om han
aldrig kom att delta i ndgra moéten. Han
skrev ocksa lite lattsammare artiklar for
nagra tidningar.

Man far en kénsla av att Kerstin Ekman
[&st allt vad Bjerkander skrivit och allt som
skrivits om honom, liksom hans brev och
dagbdcker. Hon har alltsa gjort en impone-
rande research och samtidigt visar hon sig
vara valdigt kunnig nar det géller botanik.

Boken &r vélskriven och man laser den
med intresse dven om man &r mattligt
intresserad av naturvetenskap och bo-
tanik. Det ntressanta och imponerande
ar Bjerkanders malmedvetenhet och
ihdrdighet, och hur han kunde utratta sa
omfattande vetenskapligt arbete utan
ndra kontakter med kollegor eller laro-
mastare. Regelbundna kommunikationer
existerade knappast och postgangen var
ldngsam och osaker. Trots dessa svarig-
heter uppratthéll han kontakten brevle-
des med sina studiekamrater i Uppsala
och med ledaméter i Vetenskapsaka-
demien. Men det kunde droja ett halvar
innan han fick svar pa sina brev.

Boken &r illustrerad med bl.a. Bjer-
kanders teckningar och foton av Kerstin
Ekman sjalv.

Inga-Britt Rova

Nydopta
| Botkyrka férsamling

NORRA BOTKYRKA

Dakhli, Ismael

Thornton, Emelie Edessa
Hedlin, William Alejandro Isac
Biasi, Antonella Adelia Sophia

TULLINGE

Salinas, Paola

Ahgren, Isak Simon Markus
Salinas, Emelie

Ahgren, Adam Felix Hampus
Penttinen, Linnea Karin Ingrid
Palm, Emilia Kristina Brigitte
De La Dette, Cornelia Mary Olivia
Elfso, Alexander Erik

Selin, Wilma Maja Emelie
Talme, Oskar Casanova
Nicolaisen, Gum Ellen Sofia
Bortz, Annie Adina Katrina

TUMBA KYRKA
Flygar Liam
Jacobsen Nickie
Wahlquist Love

ANGSKYRKAN

Lindstrand, Adele Aurelia
Byh, Julia Linnéa Margareta
Nylander, Helge Olof Isidor
Sundvall Mullo, Ella Terese

» Boka dop pa

forsamlings-

expeditionen
08 530 222 00




Under gudstjansten den 11 oktober blev
Tumba kyrka diplomerad som en Kyrka for
Fairtrade. Eva-Maria Munck fran Sveriges
kristna rad och Jennifer Mbuvi, inbjuden
gast fran Fairtrade Africa av Fairtrade
Sverige.

Diplomet ges till férsamlingar som i

FoTo: Ida Arvebro :

markt kaffe, te och andra produkter samt
engagerar sig i kampanjer och sprider in-

formation om Fairtrade och réattvis handel.

Tumba kyrka vill skapa opinion for réttvis

handel och verka for att fler véljer rattvise-

markta produkter.

| allhelgonahelgen tandes hundratusentals

ljus 6ver hela Sverige. Ljus for anhdriga och
vanner som inte langre finns har hos oss.
Ljus av saknad, hopp med spar av gladje
och tarar.

De flesta ljus brann pa kyrkogardar och
begravningsplatser, men &ven i ar fanns
majlighet att via mobilen eller webben
tanda ljus som sedan fysiskt tdndes i ett
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FoTO: Andréas Lindstrém :

av de 15 ljustrad som fanns utplacerade i
stader runt om i landet. Drygt 30 000 ljus
téndes digitalt fram till den 3 november.

| Botkyrka sokte sig ovanligt manga till
kyrkogdrdarna vid Botkyrka kyrka, Tullinge
kyrka och Lilla Dalens begravningsplats.
Ljusbérarna inomhus fylldes standigt pa
med nya ljus. Cirka 400 ljus tandes inne i
Lilla Dalens cermonibyggnad.

: och3/1217-18
storsta méjliga man konsumerar Fairtrade-

Du som bor eller vistas i Botkyrka har
mojlighet att fa psykoterapi till redu-
cerad avgift. Ring eller mejla till Helena
Enoksson, prast, leg. psykoterapeut pa
08-530 222 23 eller helena.enoksson
@svenskakyrkan.se. Sprak: svenska,
kurdiska, arabiska och engelska

Gratis biljetter till barnkérernas Lucia-
konserter delas ut foljande tider:

« Tullinge kyrka 29/11 och
6/1211.00 och 9/12 19.00

« Tullinge gard: 1/12 12-15

Under 2016 kommer Botkyrka férsam-
lingsblad att se annorlunda ut &n tidigare.
Visatsar pa att gora tre storre, innehallsri-
ka tidningar som kommer till dig i samband
med pask, allhelgonahelgen och jul.
Tidningen kommer att vara fylld med
fakta och férdjupning, personliga moten
och tydlig lokal anknytning. Har ska du
kunna bekanta dig med det kristna och
andliga landskap som utgér Botkyrka
forsamling.
Som komplement till den stérre tidningen
kommer &ven en mindre, mer verk-
samhetsinriktad tidning i samband med
terminsstarterna. Redan den 14 januari
kommer den i din brevidda. Aven den heter
Botkyrka férsamlingsblad.
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Thomas Bengtsson, diakon i Tumba kyrka, har gjort en pilgrims-
resa pa cykel genom Sverige, fran Lulea till Lund. | kyrkor, skogar,
landsbygd, pa gator och torg har han trampat fram. 11 oktober
gick han i mal, men du kan fortfarande lasa om hans resa pa pil-

P i I r . ) @

grimscyklaren.se eller i Facebookgruppen pilgrimscyklaren.

Hur kdndes det att ga i mal efter sa
lang tid pa cykel?

Harligt! Det var ofattbart att sta dar

vid Domkyrkan i Lund och ténka att

jag cyklat 309 mil och att det gatt 85
dagar sen jag startade i Luled 19 juli. Jag
har fatt leva med pilgrimens nyckelord.
Idisslat dom. Mediterat med dom. Det
har gatt sa bra att trampa hela végen.

Om jag raknar bort vilodagarna har
jag cyklat ca 4,5 mil om dagen. For-
undrats dagligen éver enkelheten och
sinnligheten pa cykeln.

Det har varit 6ver forvantan med
mycket intryck ldngs vagen. Bade av
naturen jag fardats i och ménniskor jag
mott langs vagen. En drém har blivit
verklighet. Markligt att kunna cykla s&
langt och att det gatt sa latt pa cykeln.

Kroppen har fungerat fantastiskt med
téltnatter, muskler, kondition, mage och
humor. Visst har jag tankt manga tankar,
kant bade sorg och gladje, men just att
fa vara i det som kanns eller tanks och
vara narvarande i det jag moter har
varit valdigt spdnnande. Att cykla en bit
ndstan varje dag under nastan 3 mana-
der, d& kommer man langt. Férundrad
och berérd.

Jag métte domkyrkan med tacksam-
het och gladje, men dven ett slags sorg
over att det var dver. Hur skulle det
bli nu att Idta cykeln std och dtergd till
vardagen?
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I min telefon finns manga foton, nagra
filmsnuttar och texter som kommit till
mig och ur mig under resan.

Sa en fin avslutning med Hogméassa pa
Tackséagelsedagen i domkyrkan. Efterdt
satt vi ett gang pilgrimer och samta-
lade om pilgrimslivet. Lite overkligt att
komma i mal efter allt som varit.

Vad gor du nu?

Nu lever jag i ett slags mellanrum. Ett
mellanrum av reflektionstid fér att kunna
skriva och l&sa. Vad har resan gjort med
mig? Har kéant en kreativitet och suttit vid
flygeln hemma langa stunder och det har
blivit ndgra pilgrimssanger som uttrycker
en del av vad jag upplevt och vilka nya ut-
tryck jag séker. Det har varit en resa med
mig sjélv, men ocksa i méten med andra
just dar de &r. Att komma som frémling
till framling och efter en kort tid upptécka
att framlingarna blivit vanner.

Vad har jag fatt fér svar pG mina egna
frdgor och funderingar? Det tar tid att
vaska fram nya insikter och nya tankar
om vad som &r viktigt i mitt liv ochi
mitt eget sokande. Det handlar bade
om min sjalvbild, min gudsrelation och
om vad jag tror ar min fortsatta livsvag.
Min gudsrelation har férdjupats, blivit ge-
nomlyst fér mig och jag soker ett battre
satt att leva i tro och liv tillsammans.

Vad betyder det i mitt privata liv och i
mitt arbete?

Jag haller ocksa pa att ringa tillbaka till
manniskor jag mott pa vagen eller som
foljt min vag pa facebook for att gora
intervjuer om vilken betydelse kyrkan
har just nu i deras liv. Och pa vilket
satt kyrkan skulle ha stérre betydelse i
deras liv och slutligen vad de tanker om
kyrkans betydelse i framtiden. Det ska bli
spannande att hora tankar bade fran de
som har en anknytning, har en tro och de
som inte har det.

Omstallning att komma hem har gatt
bra. Vi vénjer oss att vi &r alla i familjen
hemma igen.

En utmaning for mig ar att titta
mindre pa TV och ldsa mer bocker. Att
vara mer narvarande bade hemma och
i arbete. Inte springa pa och géra for
mycket.

Jag tror jag lart mig att det ar en
konst att hitta rutiner fér min bon, for
min andliga fordjupning. Den langa resan
jag gjort bestar av sma strackor i taget,
men 6ver tid sa blir det langt. Att hitta
det forhallningssattet i livet, i andakts-
livet och i det professionella arbetet ar
min langtan och min utmaning som jag
tanker just nu.

Min bon har handlat mycket om den-
na utmaning och gér det fortfarande.
Jag hér inte Guds rost sa klart men jag
tycker han viskar om och om igen:

Det blir bra. Du kommer att se. Var inte
rddd. Jag dr med dig. Alltid.



=N

FoTo: Eric Miller

For barns ratt att leva ett tryggt liv

Varje dag dor tusentals barn for att de inte far tillgang till mat, rent vatten och sjukvard.

Men det finns hopp. Svenska kyrkan stottar kyrkor och organisationer ¢ver hela varlden,

som varnar om barns rattigheter.

Ett framgangsrikt exempel pad Svenska
kyrkans internationella arbete &r
verksamheten med mentormammor

i Sydafrika, Swaziland och Etiopien.
Mentormammor vandrar i utsatta
bostadsomraden och gér hembesok hos
de familjer som behover stéd for att
sakra barnens hélsa. De upptacker un-
derndring och sjukdomar och kan bade
forebygga och behandla.

Med sig har mentormammorna en
enkel ryggsack med vag, mattband,
halsojournaler och andra basala arbets-
redskap for att ge mddra- och barna-
vard. Men en mentormammas framsta
arbetsredskap ar hennes egen erfaren-
het av att leva som mamma i utsatthet
och fattigdom. Hon har rekryterats till
mentormamma for sin férmaga att se,
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lyssna och stétta. Som mentormamma
arbetar hon med att ge andra mammor
kunskap om sina egna och sina barns
rattigheter. | en situation dér fattigdo-
men ar utbredd raddar det barns liv.

Forskning visar att metoden med
mentormammor &r oerhdrt framgangs-
rik och de sydafrikanska myndigheterna
har nu bérjat arbeta utifran denna
modell.

Rétt till social trygghet

Det effektivaste sattet att forbattra
barns hélsa ar nar stater kan sékra

alla invanares rétt till social trygghet.
Darfor driver Svenska kyrkan ett aktivt
paverkansarbete gentemot makthavare
i Sverige, EU och FN for att fler lander
ska inféra sociala trygghetssystem, som

exempelvis barnbidrag. Om alla barn-
familjer far ett bidrag, 6kar barns - och
darmed hela samhaéllens - méjlighet
att utvecklas. Svenska kyrkan arbetar
internationellt for barns ratt att leva ett
tryggt liv.

Stéd Svenska kyrkans internationella
arbetel!

Din gava behovs!

Ge en gava

PLUSGIRO: 90 0122-3

BANKGIRO: 900-1223
SMS: LJUS till 72 905 och ge 50 kr
www.svenskakyrkan.se/gedirekt
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Matteuksen evankeliumissa kerrotaan,

kuinka kolme itdmaan tietajaa kulkivat
tuon valoilmidn johdattelemina siihen
paikkaan, missa Jeesus syntyi. Tuo tahti
pysahtyi vaatimattoman eldinsuojan
aarelle — ja lopun tieddmmekin joulu-
evankeliumista.

Tahtitieteilijat voivat hyvin tarkasti
laskea mahdollisia selitysmalleja.

On ehdotettu muun muassa novaa tai
supernovaa eli jonkin tahden hetkel-
listd voimakasta kirkkauden kasvua
seurauksena tdhden siséisen paineen
kasvusta, joka puolestaan aiheuttaa
tdhden osittaisen rajahtamisen. Tahti voi
my®s pysyvasti leimahtaa sisuksensa
avaruuteen. Ndma ilmidt ovat hyvinkin
paljain silmin havaittavissa, ja tamankal-
taista tapahtuukin verraten usein eika
iImi® sindnsa aiheuta paanvaivaa luon-
nontieteilijalle.

Kirkas valoilmi® syttyy taivaalle, kun
kaksi kirkkainta kiertotdhteéa: Venus ja
Jupiter ovat Maasta katsoen samassa
linjassa. Aamu- tai iltatahti Venus on jo
yksistaankin ihmetysta ja ihailua heratta-
va. Téllaiset planeettojen (kiertotdhtien)
kohtaamiset ovat kuitenkin harvinaisia.
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Tiede ei vield kykene selittdmaan aukot-
tomasti Bethlehemin téhted, vaikka se
onkin esittanyt teorioita ja malleja, jotta
saataisiin vaikkapa Jeesuksen tarkka
syntymaaika selville.

Jaljelle jaa tassakin uskon syva mys-
teerio eli kuten kirkkoisa Tertullianus
aikoinaan lausui:

- Mina uskon, koska se on niin usko-
matontal
Uskoa ei mielesténi ehkd koskaan voi
selittdd matematiikan keinoin, emme
voi uudestaan luoda Bethlehemin tahted
enempaa kuin muutakaan joulun salape-
rdista tapahtumasarjaa.

Tahan minakin tyydyn mielellani,
kun jouluaattona katson Taalainmaan
metsissa kirkasta tahtitaivasta ja ajat-
telen joulun sanomaa.

Tunnettu tahtitieteilija Esko Valtaoja on
julkaissut keskustelukirjan emerituspiispa
Juha Pihkalan kanssa. Kirjan nimi: Us-
kon tietdvani — tiedan uskovani. Tanakin

jouluna valitsen jalkimmaisen: tiedan
uskovani!
Hyvaa, tahtikirkasta joulua meille kaikille!

R. Sillanpdd

STJARNHIMLEN

Adventtikonsertti ja hartaus
Botkyrka kyrka, Su29/11 16:00
Adventskonsert samt andakt
Lauluyhtye Lux voces, kirkkokuoro
Finnvoice ja Tabyn naiskuoro joht.
Inga Simola, Jani Kenttald, urut/ piano,
Lea Nattila, hartaus

Lasten kauneimmat joululaulut
Julens vackraste barnsanger pa finska
Tullinge kyrka, Lau 5/12 15:00

Suomen itsendisyyspaivajuhla ja
hartaus

Finlands sjalvstandighetsfirande

Tumba kyrka, Su 6/12 13:00
Yhdistysten ja kuorojen ohjelmaa

LN, IS -kahvitarjoilu-

Méssa och fest. Kaffe i férsamlingssalen

Viikkomessu
Ljusets kyrka, Per 11/12 10:00

Kauneimmat joululaulut
De vackraste julsdngerna pa finska
Ljusets kyrka, Su 20/12 16:00

Jouluaamun jumalanpalvelus
Julotta pa finska

Botkyrka kyrka, Per 25/12 09:00
Lea Nattila

Finnvoice-kuoro joht. Inga Simola
Ann-Katrin Hegvold, laulu

Juttutupa

¢ Tiistaisin 1/12 10:00 - 12:00

Jutustelua ajankohtaisista aiheista kah-
. vikupin darella ja myyjaisvalmisteluja.

. Hartaus

Ljusets kyrka
Perjantai 27/11 10:00 - 10:30

Ystdvan tupa

Férsamlingssal
Perjantai 10:00 - 12:00

. Aamuhartaus ja aamiainen omakustan-
nushintaan, keskustelua, laulua ja
mukavaa yhdessdoloa. Andakt, frukost,
: gemenskap, allsang och fragesport.

-



JULKRUBBAN

FOTO: Andréas Lindstrom

{El pesebre!
Un eterno....

El primer recuerdo que invade mi pensamiento en Navidad es el
pesebre. Todavia percibo en mi espiritu la emocion de iniciar los
preparativos de dicho acontecimiento con las pequefias figuras
que formarian parte del bello pesebre, figuras que mis ojos
nunca se cansaban de contemplar y que hablaban por si mismas
sobre como el nifio Jesus llegaria misticamente a dicho lugar.

Recuerdo que en el pesebre también habfa palmeras, y nunca
pensé que el frio o la nieve pudiesen ser protagonista de tan bello
paisaje. En mi infantil realidad la nieve era algo inexistente. Pero
ahora cuando pienso en la Navidad, entiendo claramente que

en el camino hacia el pesebre se entrelazan el calor del soly la
belleza del frio invierno. Es un contraste que me ayuda a entender

20

Recuerdo.

que el escenario de la navidad se celebra en el mundo occidental,
Yy que nosotros sin lugar a dudar somos parte del contexto en el
cual nos encontramos.

Me he dado cuenta que sibitamente los recuerdos del caluroso
y soleado verano durante el mes de diciembre de mi tierra natal,
Colombia y el frio invierno de la bella Suecia hacen que el entorno
cautivador de esta hermosa época me lleve a amar este maravil-
loso tiempo del afio. Y me es inevitable dejar que mi imaginacion
vuele como la de un nifio en el tiempo de navidad.

Veo el pesebre, me siento frente a el como solia hacerlo
cuando era nifa. Puedo contemplar el cielo azulado, aquel que
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nos cubre todos los dias cuando despertamos, sin importar
nuestra ubicacién geografica. Ese cielo me llena de espe-
ranza, y me recuerda una vez mas que es posible creer en un
futuro mejor, y quiero creer que también la humanidad sera
iluminada con la esperanza de que lo inevitable sucedera. iSi!
Que el hijo de Dios nacera.

Cuando te sientas junto al pesebre puedes escuchar la melodia
divina creada por las hojas de los arboles, sin darte cuenta eres
arrastrado por esa fuerza creadora y la escena de la navidad
toma vida. Ves las casitas, los arboles, el rio y la infinita natura-
leza esperando ansiosa la llegada del Mesias. Sé que la misma
alegria que me acompand durante mis tiernos e infantiles dias,
me acompafan hoy y sin pensarlo me convierto en un actor
mas junto a los pastores que con sus rebafios se apresuran
para llegar al pesebre. Veo los animales, los fieles espectadores
que son sus cuerpos dan calor al divino nifio, aquellas humildes
criaturas contemplan con ternura el nacimiento de tan precioso
nifo. El misterio se hace carne, misterio que la humanidad no
entiende en su totalidad pero que ha marcado su existencia.

Talvez me siento junto a Maria, y percibo el olor de la noche
entremezclado con los cuerpos célidos de los animales, aquel-
los que dan calor al divino nifio, la virgen Maria y José una
noche fria en Belén. O ... tal vez no era tan fria como lo ima-
ginamos ya que estaban en Belén. Pero aln asi Maria y José
envuelven al nifo, sorprendido de que dicho nifio es el hijo de
Dios. Esa preciosa criatura que en otros lugares del mundo es
llamado el nifo Jesus. Nuestro Redentor.

Aun escucho los villancicos que susurran en mis oidos con sus pre-
ciosas melodias y me siento infinitamente feliz, la alegria invade mi
alma sin explicacion alguna ¢ Por qué? - No lo se, la alegria 6 el jubilo
no necesita explicacion, solamente se siente y se vive, la alegria se
respira y se palpita, es una bendicion que Dios nos ha dado.

En ocasiones pienso que es la divina presencia de Dios, que
viene a la tierra para darnos vida y paz. Es la revelacion de Dios
a la humanidad donde podemos contemplar su gloria bajo un
cielo azulado que nos cubre dia y noche.

Una gran alegria invade mi ser. Si. El Salvador del mundo ha

nacido hoy!

Gracias padre Celestial porque que la Navidad trae esperanza,
compasion y calidez a nuestras vidas. Les deseo con todo mi
corazén una Feliz Navidad y un Prospero y Bendito afio 2016.

Telva Troncoso
Sacerdote, Iglesia de Tumba
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SVENSK OVERSATTNING

Julkrubban ett evigt minne!

Det forsta minnet jag har av julen ar krubban. Jag kanner fortfa-
rande en forvantan infor att gora i ordning julkrubban. Den var
sa levande. Jag trottnade aldrig pa att se pa alla sma figurer som
talade om Jesusbarnet.

Jag minns att det stod palmer kring krubban. Jag ténkte aldrig pa
att det skulle kunna vara kallt och att det skulle kunna snéa i ett sa
vackert landskap. N&r jag tanker pa julen nu, forstdr jag att bade den
varma solen och den kalla vintern kan visa oss vagen till julkrubban.

Oavsett vinter eller sommar kanner jag doften av jul som gor att
jag alskar den har tiden. Sa jag maste fa dteruppleva julen som ett
barn: Nu sitter jag framfor julkrubban precis som jag gjorde nér
jag var barn. Jag ser en bld himmel. Den himmel som técker oss
ger mig hopp om en béattre framtid. Jag tror att den ocksa ger
hopp till manskligheten som véntar pa att Guds son skall fodas.

Nar jag sitter bredvid julkrubban hér jag ocksa den gudomliga
melodin som skapas av susen fran trdden. Jag dras med av en
maktig kraft och julkrubban blir plétsligt levande. Jag kanner igen
samma gladje som jag kande som barn och blir en extra aktér
bland herdarna som med sina djur skyndar sig for att komma

till krubban. Jag kanner djurens doft dér de star och betraktar
barnets gudomliga fodelse. Ett mysterium som vi inte kan begripa
men som har praglat manskligheten existens.

Jag sitter bredvid Maria, kanner lukten av natten bland djurens
varma kroppar som varmer jungfru Maria och Josef denna kalla
natt. Eller... det var kanske inte sa kallt som vi férestaller oss.
Maria och Josef lindar barnet, férundrade dver att just de har fatt
Guds Son. Det underverket som i andra delar av varlden kallas
Jesusbarn.

Jag hor fortfarande alla julsanger eller ” Villancicos” och jag &r glad,
oandligt glad. Gladjen behéver inte férklaras utan levas och kannas.
Den hoppfulla gladjen tolkar jag som Guds uppenbarelse i manni-
skans existens. Det ar den gudomliga ndrvaron som kommer till jor-
den for att ge oss liv under en himmel som tacker oss dag och natt.

En stor gladje badar jag er! Fralsaren ar fodd idag.
Tack himmelske Gud for att julen kommer med hopp, medkansla
och vérme till vara liv. Jag 6nskar en er valsignad jul och gott

2016.

Telva Troncoso
Prdst i Tumba kyrka




Musik ¢ Adarents —
ochv juletilol

Adventskonsert pa finska
Botkyrka kyrka séndag 29/11 16.00
Adventskonsert samt andakt

Julens vackraste sanger

pa finska
Tullinge kyrka l6rdag 5/12 15.00

De vackraste julsangerna
Botkyrka kyrka séndag 6/12 16.00
Sjung in julen med Botkyrka Motettkor,
Botkyrka TonTraff och personalkoren.
Erik Sunnerstam, tvarflojt, Sara Mdller,
oboe, Tomas Gersonsson, kontrabas
Elisabeth Haag, korledare

Musikgudstjanst
Angskyrkan séndag 6/12 18.00
Angskéren och Ungdomskéren

Luciatag och konsert
Ljusets kyrka lérdag 12/12 16.00

Barn i Ljuset, BIV/BIS och Botkyrka gospel!
Upplev aven luciataget och konserten i
Hallunda C redan klockan 14.00

Luciakonsert

Tullinge kyrka lérdag 12/12 16.00
Barnkoren och Diskantkéren under
ledning av Camilla Helander, Fredrik
Hagman piano. Obs! Biljetter behévs

Lunchmusik i

Botkyrka kyrka
Torsdagar 12.00

3/12 Akiko Watanabe, orgel
10/12 Gabriella Sjogren, cembalo.
Elisabeth Haag, flojt

17/12 Elisabeth Haag, Inga Simola
& Tobias Helldin, sang, orgel, flygel,
tvarflojt och trombon
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Luciakonsert

Tullinge kyrka séndag 13/12 16.00
Barnkéren och Diskantkéren under
ledning av Camilla Helander, Fredrik
Hagman piano. Obs! Biljetter behévs

Biljetter till barnkdrernas Luciakonserter
i Tullinge delas ut féljande tider: :
: Tullinge kyrka 29/11 och 6/12 11.00

- och 9/12 19.00

Tullinge gérd 1/12 12-15 och
$3/1217-18

Julkonsert

Botkyrka kyrka séndag 13/12 16.00
PRO-kérerna i Botkyrka Salem, Jazz and
Others, under ledning av P-O Losvall

Luciahogtid
Tumba kyrka 13/12 15.00
Tumba kyrkas barn- och ungdomskérer

Luciatag/Musikguds-

tjaI'ISt

Angskyrkan séndag 13/12 18.00
Barn-, Ungdoms-, Diskantkoérerna.
Luciakaffe

Musikgudstjanst
Angskyrkan séndag 20/12 11.00
Onskepsalmer advent, jul.

Vi sjunger in julen

Tumba kyrka séndag 20/12 16.00
Tumba kyrkokar, AllaKanSjunga-kéren,
KérenKéren och Kammarkéren bjuder pa
julens sanger under ledning av Gundega
Novotny och Erika Alfredsson Bohlin.

Julkonsert
Botkyrka kyrka séndag 20/12 16.00
Botkyrka Motettkdr sjunger julmusik
tillsammans med den improviserande
Barockensemblen BNC. Elisabeth
Haag, korledare.

De vackraste jul-

sangerna pa finska
Ljusets kyrka séndag 20/12 16.00

Julkonsert

Tullinge kyrka séndag 20/12 19.00
Kammarkéren under ledning av
Camilla Helander, Anders Ostberg
baryton, Anton Hégberg piano

Julens sanger

och psalmer
Tullinge kyrka lérdag 26/12 16.00
Elisabeth Edstrém, organist

Nyarsmusik
Tumba kyrka nydrsafton 1/116.00
Patrik Ahlberg, flojt
Erika Alfredsson Bohlin, piano/orgel

En stjdrna lyser sa klar
Tullinge kyrka onsdag 6/1 16.00
Camilla Helander, sang

Anton Hégberg, piano

Gudstjansten ar hjartat i forsamling-
ens liv. | kyrkorna firas olika sorters
gudstjanster flera dagar i veckan och
varje sondag. Se svenskakyrkan.se/
botkyrka eller annons i Mitti Bot-
kyrka/Salem samt Sodra Sidan for
aktuella tider. Du kan ocksa ladda ner
appen Kyrkguiden. Pa sid 13 hittar du
advents- och julgudstjansterna.
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Bosorer

*
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Syforeningens
julforsaljning
Tullinge gérd séndag 29/11 12.30

Basar

Angskyrkan I6rdag 5/12

Caféet 6ppnar 10.30. Basaren
oppnar 11.00. Andakt 14.00 och
darefter auktion.

Julforsaljning
Tumba kyrka séndag 13/12 13.00
Vélkommen till drets julférsaljning.

DANSLEKAR, KOTTBULLAR OCH JULSANGER

Jul L gemenskap

Pa julafton kl 13-16 arrangeras

“Juli Gemenskap” - ett 6ppet julfirande
i Tumba kyrka.

- Under tre timmar erbjuds julmat, jul-
godis, julklapp och underhallning. Vem
du an &r sa ar du vélkommen att fira
jul med oss, hélsar Nina Tellander, Hela
Manniskan, som ar med och planerar
for firandet pa Julafton.

Julen &r arets hojdpunkt fér manga, men
aven en hogtid som upplevs som valdigt
svar for andra. Sarskilt de som saknar
gemenskap med familj och vanner.

- | var narhet finns foraldrar som i brist
pa pengar maste valja om de ska ha
mat pa bordet eller képa julklapp till
barnen. Det ar tungt att som féralder
inte kunna fora traditioner vidare till
sina barn, berattar Nina.

Jul'i gemenskap arrangeras av kyrkorna

i Botkyrka och Salem och det dr ménga
frivilliga som hjdlper till. Vdlkommen pé
informationstrdff i Tumba kyrka 10/12 for
dig som vill hjdlpa till som volontdr. Vi gar
tillsammans igenom hur “Jul i gemenskap”
gdr till och vad som behéver géras. Mdssa
19.00 ddrefter volontdrstrdff 19.30.
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Soppa &
a

Sopplunch i
Angskyrkan
Hemlagad soppa med tillbehdr
for 35 kr.

Torsdag 26/11 12.00
Arets sista sopplunch.

Torsdag 14/1 12.00
Arets forsta sopplunch

Sopplunch pa

Tullinge gard

Har serveras soppa, smorgas och kaffe
med kaka i trevlig samvaro for 35 kr.
Tisdag 1/12 12.00

Vi sjunger valkdnda adventssanger.

Temacafé i Angskyrkan
Tisdag 8/12 19.30

Julavslutning. Julen ndrmar sig och

vi umgas och avnjuter nagot juligt

till sjdlvkostnadspris. Kanske vill du
beratta ett julminne? Anmaélan senast
7/12 till Asa Bjernerup 530 396 37
el Inger Palsson 530 379 53 el

Berit Hofgren 530 305 46

Tisdagstraffeni
Ljusets kyrka

Program med kaffe, musik, andakt
och géster under lattsamma former.
Tisdag 1/12 13.00

Program. Arets julspel.

Tisdag 8/12 13.00
Program. Luciatdg fran S.t Botvids
gymnasium. Julavslutning.

Tisdag 12/1 13.00
Arets forsta Tisdagstraff %

¥ *

Svenska kyrkan ==

BOTKYRKA FORSAMLING

FORSAMLINGSEXPEDITION
Grodingevégen 4, Tumba.

Postadress: Box 240, 147 01 Tumba.
www.svenskakyrkan.se/botkyrka

e-post: botkyrkaforsamling@svenskakyrkan.se

Fragor om dop, vigsel m.m besvaras
vardagar 09.00-11.30, 13.30-16.00
Tfn 530 222 00 Fax 530 222 99

KYRKOHERDE

Sven GUNNarsSON........cccccovcoevvceevvcceneenn.530 222 10
INFORMATOR

Ann-Christine BIXth.........ccccorvvveoiiiic. 53022207
KYRKOGARDSFORVALTNINGEN

Expedition 530 222 75
BOTKYRKA KYRKA

St Botvids vag 27, Norsborg... 530 222 76
Elisabeth Haag, organist.... 530 222 78
Ingemar Sérqvist, prast 530 222 91

LIDA IDROTTSKYRKA

Monicavon Schreiner, prést.... 53022288

LJUSETS KYRKA HALLUNDA
Tomtbergavégen 16
Tobias Helldin, musiker.. 530 222 92
Hans Bratt Hernberg, prést... 530 222 93
Lena Jerrewing, diakon...........ee 530 222 96
Beatrice Lonnqvist, prast, distr.ledare...530 222 95
Lea Nattila, finskspr. prést ..530 222 72
Carolina Nilsson, diakon...... 530 222 97
Pauliina Rydman, finskspr. diakon..........530 222 88
Inga Simola, finskspr. musiker................. 530 222 83

TULLINGE KYRKA
Ulvbergsvéagen 1, vaktm

530 222 58

Eva Ellnemyr, prést, distr.ledare 530 222 45
Camilla Helander, musiker. 530 222 35
Christina Hofgren prast ..530 222 36
Beatrice Nyberg, prast ..530 222 63
Berith Westvall-Nystrom, ...530 222 47

TUMBA KYRKA

Prastgardsvagen 1.
Erika A Bohlin, organist
Kerstin R Lindstrém, diakoniass.
Sara Nordblom, diakoniass.....
Gundega Novotny, organist....
Cecilia Sundkvist, pedagog, vik distr.le
Cecilia Sodertun, prast.
Telva Troncoso, prast...

530 222 85
.530 222 22
53022228
...530222 08

ANGSKYRKAN/EFS
Storvretsvdgen 41
Anna-Lena Eriksson, prést, distrle
Elinor Gustafsson, diakon
Christina Odhner, prast

Maria Wilsson, musiker. 530 222 33
Elin Akesson, musiker............. ..530 222 84
Berit Hofgren kontakt EFS. 530 305 46

Angskyrkan &r en samarbetskyrka mellan Svenska kyrkan
och EFS. Botkyrka forsamling ansvarar for verksamheten.
Angskyrkans missionsférening ansvarar for utférandet.
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